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Аннотация: Макалада «Казак» газетінде шыгаруда пайдаланылган тете 
жазудыц тацбалык, емлелік ерекшеліктері талданган. Белгілі агартушы галым 
А.Байтурсынулы тYЗген тете жазудыц казак мэденнетініц тарихындагы орны, 
жазуды тудырган тарихи жагдайлар айтылган. Газеттегі тацбалардыц жазылуы 
мен окылуы арасындагы айырмашылыктар мэтінмен керсетілген. 20-дан астам 
жазудагы тацбалаудыц окудагы киындыктарды тудыратыны келтірілген. Емле 
жэне норма мэселесі карастырылган.
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Аннотация. В статье рассматриваются орфографические особенности языка 
газеты «Казак». Также рассматривается общественная ситуация того времени и 
роль реформированного алфавита А.Байтурсынулы в истории казахской культуры. 
Анализированы и объяснены различия при чтении и правописании на примерах 
газеты «Казак», для этого был дан текст на арабском алфавите и транслитерация 
этого же текста на кириллице. Различия и трудности в орфографии и орфоэпии, в 
нормировании были указаны в более 20 пунктах.
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alphabet of A. Baytursynuly in the history of the Kazakh culture is considered. Differences 
during the reading and spelling of words in the «Kazakh» newspaper were analyzed and 
explained, for this purpose the text on the Arab alphabet and a transliteration on Cyrillic 
was given. Distinctions and difficulties in spelling and normalization were specified in 20 
points.
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Ежелгі дуниеден бермен адамзат тарихында жазулар жуйесі жасалды. Олар: 
пиктограмма, идеограмма (тацбалыц жазу немесе бір тацбаныц жеке бір сезді 
білдіруі); буындьщ жэне дыбыстыц жазу. Жазуды типтеудщ езге де прйнцйптері 
бар. Бул принциптерге сэйкес жазудыц бес тYрі бар деп саналады: 1) фразогра
фия -  ец кене жазу турі, символдыц жэне тацбалар турімен тутас хабарламаларды 
жеткізу, бул жазу кезінде хабарларламалар жеке сездерге белінбейді. Ал тацбалар 
фразограммалар деп аталтан; 2) логография -  келесі тур, мундагы графикалыц 
логограмма деп аталатын тацбалар жеке сездерді жеткізу цызметін атцарады; 
3) морфемография -  логография негізінде пайда болтан жазудыц келесі турі 
графикалыц тацбалармен морфеманы, ятни ец кіші матыналыц белшекті тацба- 
лайды (морфемограммалар); 4) силлабография, немесе буындыц жазу, мундаты сил- 
лабограммалар жекелеген буындарды білдіреді; 5) фонография (фонемография), 
дыбыстыц жазу, фонеграммалар типтік дыбыс турлері ретінде фонемаларды 
тацбалайтын графикаларды білдіреді (интернеттен). Жазу жуйесі де адамзат 
ацыл-ойымен бірге дами келе буындыц, алфавнттік принциппен тузілуге кешкен. 
Графикалыц жуйелердіц даму тарихына царатанда адамзат жазуды икондыц турден 
символдыц турге, бейнеліліктен фонографикалыц турге, тацбалардыц кептігінен 
олардыц азаюына царай жетілдіріп отыртан. Соныц ішінде эріптік-дыбыстыц жазу -  
дYние елдері ушін ыцтайлы жазу турі, мунда тацбалардыц саны аз болып, дыбысты 
мейлінше дэл жеткізуімен ерекшеленеді. Онда 20-дан 40-ца дейін тацбалар болады, 
бYгінгі EYm бул жазу турі «жеке фоне-ма -  жеке графема» принцитмен керінеді. 
Казац даласына мусылмандыцпен бірге енген е скі араб жазуы квазиэлшбктк сипатты 
еді, онда дауыссыз дыбыстардыц тацбалануына басымдыц берілді, сондыцтан 
консонантты элтби аталды. Араб жазуы оцнан солта царай жазылады, онда 28 
тацба болды. Эрбір тацба бір дауыссыз дыбысца арналтан. Дауысты дыбыстарды 
эріптердіц асты-устінен жазылатын арнайы диакритикалармен белгілеген жэне 
дауысты дыбыстардыц оцылуы, оларды цайтіп оцу кеп ретте оцушыныц білімі мен 
тYCІнігіне байланысты болтан. Араб тіліндегі дауыстылар узын жэне цысца болып 
белінетіндіктен, кейбір дауыссыз дыбыс тацбалары жазу кезінде узын дауыстыларды 
тацбалау мацсатында пайдаланылтан. Кцісца дауыссыздар цосымша белгілер арцылы 
жазылган, оларды харакаттар деп атайды. Ал «а», «и», «у» дауысты дыбыстарына 
жеке тацбалар арналтан. Осы 3 дауысты дыбыс белгіленімдермен (харакат, сукун, 
фатха) кейбір дауысты дыбыстар берілген. «Сукун»-ныц Yш турі бар, бірі - дауыссыз 
дыбыстыц жотын білдіреді, «шадда» белгісі — дауыссыз дыбыстыц цосарланып 
туртанын керсетеді, «хамза» -  екі дауысты дыбысты бір-бірінен ажыратады.

Казац даласында пайдаланылтан жазу турініц енді бірі тете жазу -  цазац жазуы- 
ныц тарихында езіндік орны ерекше жазу турі. А.Байтурсынулыныц тете жазуы 
оны «цазац жазуыныц реформаторы» атандырды. Ол турлендірген алфавнтті белгілі 
турколог Е.Д.Поливанов улы жацалыцтардыц цатарына жатцызды. Н.Ф.Яковлев,
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К.Менгес, Б.Комри сиякты шетелдік талымдар «Байтурсынов алфавипнщ» жетілген 
алфавит екенін мойындады. Орыс галымдары алфавиттщ кундылытын: «...нельзя не 
отметить, что не получивший высшего образования и лишь к концу своей активной 
деятельности установивший контакт с русскими языковедами Байтурсунов смог 
встать вровень с передовой наукой», -  деп бата-лады [1,185]. «Эрі устаз, эрі атартушы 
ретінде А.Байтурсынулынын кецілін беліп, катты аландаткан екінші мэселе -  
мектептін курылымы болса, ушінші мэселе -  окыту жуйесін (дурысы жуйесіздікті 
жою) жетілдіру, окытушылардын педагогикалык талаптарга сай болуына назар 
аудару» еді [2]. 0зі енгізген твте жазуга халык тілінін дыбыстык, лексикалык, 
грамматикалык ерекшеліктерін негіз етті. Ал тете жазумен «Казак» (1913-1918 жж., 
Орынбор) газетін шыгаруы казак халкынын мэдени еміріндегі бата жетпес улес 
еді. Тете жазуда 24 эріп, бір дэйекші болды. Академик Р.Сыздык тете жазута [3, 9] 
мынадай бата берген: «Эрі карайты ізденістерінде араб графикасын казак жазуы 
ушін былайша лайыктап алуды усынады: 1) араб алфавнтіндегі жуан дыбыстарынын 
танбаларын алмау; 2) казак тіліндегі ы, е, и, о, у,у дыбыстарынын эркайсысына 
танба белгілеу; 3) к,т дыбыстарынан баска дауыссыз дыбыстармен келген сездердін 
жінішкелігін (ягнн казіргі э, е, і, у дыбыстарымен айкындалатындыгын) білдіру 
ушін сездін алдынан дэйекше танба кою». Газетті тікелей (лингвистикалык нуска) 
оку бары-сында каншама казак тілінін табиги дыбыстык жуйесі толык камтылды, 
жазуда сакталды дегенімізбен, ескі араб жазуы дэстурінін, дурысы шататайлык 
жазу дэстурінін, ятни квазиэлшбилштщ элі позициясы беріктігін байкаута болады. 
«Казак» газетінде ескі араб жазуына тэн (шататайлык) танбаларды пайдаланганын 
да айту керек. Ондай танбалар £ - х, £  - f дыбыстарын (мысалыс^Л) танбалауда 
кездесті. «Казак» газетінен алынган мысалдар 1915 жылты газеттін бірнеше 
немірінен алынды. Себебі 1915 жылы газеттін шытып туртанына уш жыл толтан, 
жазуды практикада колдану барысында ненін дурыс, ненін бурыстыты айкындала 
бастатан кез еді. Сонын езінде тетенін ескі яки шататайлык жазу курсауынан шыта 
койматаны сезіледі. Мысалы:

g ijf jij  l j c j  c i id j j j^ i^ ^ j j i  J i^ ji^ ij JU gvgJ:^ . v v ^ j j^ j i J i
Igju:^ <^^i gUjfC j ^ ^ j i j  ^ i^ J ij^ i j

IjCUlsj *l^“ ^ jl j^ i  ij^i^. Iv^»j jj£l<^ IjjjjJl i j^ ^  JU *Mj:^i J ljlJ
g JU ^ j^  M u ^ jl U»J^»j M jJ^“i‘ ljjj:i  j j J j : l  j j J j : l  <JlJlf  ̂m Ij  j  jj£l<^: J l j l j  CjJciJ
CilJl^-CiljC^iJI Ij^joj^oji. Ml̂ ioUb J j ^ j l  JlJMji M jJ^ij ^ l^JljjJl
«Vj ijfl^ jl U vJJJfl^C j J ljlJ  JU f ^ ^ J o ^ j J l  Mj^^o-lJfl^i ^ j  Iv ^ . Mj^lj u j j t
f j^ j : l j  IvU

JU jj£l<^ ojJ^_l lJ^lj:l‘ «Mjj^JljJ: jj£l<^ gJU^ «Mjj^ J ljlJ :^  lvf>^
l vjCis U jj^  IgJMj fJj^  g J j J J j ^  IJojfoCi ^ U j j  «M j^^jjsj g£ ljM ^lJflJ:^  gUjfCUla

m I^^ iIm j^  l j^ ^ fj : j j ^  MjJ^bli, g ^ J l gJ:^ : JU f^ ^ J» ^ ^ j:l  jj£l(^
gJU^ «jljlJgJU  «j J j^. fV j ^ ^ lJ b J l j^ U j^  IvU^^» l^jlj^: »Mj^ j jg l j^
:lj M jJ^ jt lv U jg ^ ^ ^ -^ ^ lJ ^ jl j  M jJ ^ j  ^ ^ ^ .  ^ l j^ ^ lJ l j^  «Mjj »Mj^ J l J : ^
f j» ^ ‘ ^ j l :^ .  . . gC ^ J lj l j  fJlJlj^ j C ^ ^  IJM Ig jlj f lg J^ ^ j» j ^ l jv ^ l  g l j j jg ^ J l j j  f 
^ ^ lJ U J lj:^  JjjM  g^lj^_lj:l^ JJ :^ . IgjljJl «fJl Ujm  MjJ^uli J j ^  Ijlf ljJo^» .v ^ » j  J ljlJ  
f lj lJb j^  U—m^  U_j ):^. j j^ l^ J lj  m IJj  ljJo^Usjj»^ m I^JjI^m  glcjljjli, j j ^ f l j
^ j ^ J ‘ gl^ Iflf MjJM C jj^ lj j t  U jM ^o^jM  g j j^ » j  « ^ “jl^  ^ ^ l  M l^j^Jj^
« l g ^  j j ^ ^ l  f^ J f ljJ lj^ j^  j jg l j^  MjJMt J jg j j j^  ^ jM jlj^ o j^  C jj^ j»  g^M
IjC^jMlJ:^.
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loj4^ *1<Д“ *ljj4^‘ I j^ jg ^ j  ^ ^ l  £JJ. M jlj * jg j MjJ M j^fO ^0 *MJ
m j J : ^ .

Кирилшеге тусірілген турі:
Мфты сайлау
Аы жармнан артк татар дниаснда кайнаган мфтлк мсылесы чечлді. Петроград 

ахонды мфа байзидоф хкомт тарфинан мфт сайланган хбры блінді.
вткен с снауга оцаы. Егер ногаы орннда осы мфтлк мсйлесі бздц казак халкинц 

басина келген болса, аузнда тлі, колнда каламы бар hр ногаы: казак хлкы талас- 
тартска Yйренген, бэсеке канина сцб калган, мфт тугл болс сайлаунда, бр нтымакка 
кел-алмайтн казак мфтлк мсілеснда бриге-алмас дер еді. Буган бзде мойндар едк.

Мфтлк мсілесн ногаы колга алганда, бзойладк: ногай хлкы бздц казакдаы емес, 
ерте кезі ачлган мдны хлккой, элеумет фкрн бр жерден чгарыб, салмакды хкомтке 
артар деб.

Бастабкы ойймз дурс болса да, сонкимз (ы жазылган) ... болб чкды: мфтлк 
мсілеснда ногай хлкы «казакчилк» клды. Алды мен роханылармен зиалылар (кай- 
та оку керек) фкрі екиге айрлды: брі мфтроханыдан болсн, екнчис зиалыдан болсн 
десді. Газетлары, брн брі какды, мнеді,снады...

...Хты ^азан млалары рхмт албачкан мжлсинен газета жазуучиларнйм зиалы- 
ларды кууб чгаргандаы клды. Ахрнда«млакеб болса, кой арам еледі» деген казак 
макалинц кебі келді. Ногайлар балк улескендеі бажлдасбжатканда, мфт коймак 
тугл, жаы мамболб турганн кебсинбжурген ... алмстким чы мфа Баизидофчю Росиа 
мслмандаринц роханы бастигы болб, духовни собраниенц терине чгб отирб алды.

Енді с етді (кайта оку керек), екнчден файда жок. Брак келечекучн (дэйекшелі) 
бул бэримзгебр жаксы сабак болды. (М.Д. (№144, 1915 жл, сембе аугост 8. 144 номр).

Енді осы мэтінге суйене отырып, тацбалык жэне кейбір емлелік ерекшеліктерге 
токталуга болады: 1. Ы -  жазылган жерлерде бул дыбыс кейде ы деп, кейде и деп 
окылады, кебінесе сездіц соцында ай, ей буыны немесе «и» дыбысы келуге тиісті 
жерлерде аы буыны, еі буыны немесе «и» орнына «ы» жазылган (егер сез жуан 
болса), «і» жазылган (егер сез жіцішке болса). Бірак казіргі кезде окыганда аы -  ай, еі 
-  ей деп окылып жургенін ескерту керек. Бул жерде біздіц максатымыз жазу мен 
окудыц немесе жазу мен айтылымныц екі баска дуние екеніне назар аударту гана. 
Соган орай калай жазылса солай кирилшеге кешіруді максат туткандыктан, біз жо- 
гарыдагы мэтінде тупнускальщ жазылу турпатын сактадык. Мысалы, ногаы (со
цында ы жазылган, й деп окылып жур), цазацдаы (ы жазылады, и деп окылады) оцаы 
(ы жазылады, и болып окылады) чгаргандаы, Yлескендеі (ы,і жазылган, и бол-ып 
окылады), жаы (ы жазылган, й деп окылады), аы (ы жазылады, бірак й/и болып 
окылады). Ескерту керек: бул жазуда да казіргі тетедегідей кыска «й», узын «и» деген 
жок, бір «и» танылады жэне ол екі н/й-діц орнына журеді. Бул ерекшелік казіргі 
кездегі «й» жазылатын буындарга катысты болтан соц жеке беліп керсетілді; 2. 
Газетте «и» эрпі унемі дауыссыз дыбыстан соц дурысында айтылуга сэйкес «ы», «і» 
жазылуга тиісті жерлерде жазылган: казакчилк (ы болып окылады), мацалинц (и -  ы 
болып окылады), бастигы (и жазылган ы болып окылады), отирб (и жазылган), 
халцинц (и жазылады, бірак ы болып окылады), басина, цанина (и жазылады, ы болып 
окылады), бриге-алмас (и жазылады, бірак і болып окылады), квбсинб (і деп окылады), 
мслмандаринц (и жазылган ы деп окылады), терине (и жазылган), екиге (екіге деп 
окылып жур), екнчиа (і орнында казіргі тетедегі и жазылган), мжлсинен т.б. «И» 
дыбысы «ы» жэне «і» дыбыстары келетін барлык позицияларда емес, кебінесе
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грамматикальщформаларды жазганда (ондадабарлыкграмматкалык косымшаларды 
тацбалаганда емес) колданылган, келтірілген мысалдарда кебінесе тэуелділіктіц 
ушінші жагын білдіретін кезде жазылганы байкалды: мжлси, терине т.б. Ал «ы», «і» 
дыбыстары тубір сездерде анык естілетін, кумыгыцкы естілетін жерлердіц бэрінде де 
жазылмаган. Ол келтірілген мысалдардан да байкалады: чкі, чгб, фкрн, бз, бздц, сцп, 
балц чн, мрза, ачлган, снады, мацалынц, айрлды, чгарган-дай, цлды,бриге, екнчйсіт.б. 
Ал сездіц ец соцында жазылган: басгагы. Бірак сез соцында туйык буын курамында 
келгенде жэне сез соцындагы грамматикалык косымшалар курамында «ы» 
жазылмаган:мслмандаринц, макалинц т.б.; 3. Газетте казак сездерінде у естілетін 
жерлерде тек у жазылган, екінші немесе ушінші буында осы куй, калып сакталган. 
Мысалы, снауга (у жазылды у болып окылып жур), аузнда, сайлаунда (у эрпі у болып 
окылып жур); 4. Дэл алдыцы «у» дыбысына байланысты жагдай «у»-ге де катысты: 
элеумет (у болып окылады); 5. Бірінші буында, кейде екінші буында да «е» баска 
тацбамен (мысалы, емес сезінде) (v) берілген, бірак кейде екінші буыннан 
бастап эрі карайгы ушінші буындагы «е» танбасы казіргі тетедегі «е» -  мен ( ° ) бірдей 
тацбаланып отырган, мысалы, емес, келечек сездеріндегі бірінші буында «е» (v) 
осылай тацбаланса, кейінгі буындарда ° -  мен тацбаланган, уйренген сезіндегі 2,3 
буындардагы екі е де, казіргі тетедегі «е»-мен ( °) бірдей. Бірак бірінші буындагы 
(туйык, бітеу буындар болса) «е» тацбасы баска, шагатайлык тацбалык калпын v  
сактаганы байкалады; 5. К-мен келген сездер жіцішке окылып, айтылатын 
болгандыктан, «к» бар жерде дэйекше койылмаган: квзі, екнчйсі, едк т.б.; 6. Мдны, 
роханы (сез соцында ы жазылган, бірак и деп окылып жур), себебі казак тілінде «ы» 
жаца сез тудырушы журнак емес, бул арада грамматикалык формата да жатпайды; 7. 
«Ф» эрпі кірме сездерде, оныц ішінде дінн сездерде кездеседі, ауызекі тілде «п» 
айтылганмен, жазба дэстурініц эсері кушті болгандыктан, сез басында «ф» жазылады: 
фкр, файда. Ф араб сездерінде барлык позицияда кездеседі, ал орыс сездерінде ов, ев 
айтылатын жерде оф, еф турінде жазылган (баска макалаларда да сондай). Ягни орыс, 
татар фамилиялары соцында в жазылатын жерде ф жазылган: Баизидоф; 8. Жіцішке 
айтылуы тиіс сездердіц алдына дэйекше койылган, мысалы, бр (дэйекшелі), брн брі 
тлі (алдында дэйекше койылган), учн (дэйекшелі), мсылесы сезінде «ы»-ныц устінде 
дэйекше койылгандыктан, жіцішке и болып окылады, соцындагы «ы» да «і» болып 
окылады; 9. Ш жазылатын жерлерде казак сездерінде тек «ч» жазылады: чгарыб, 
чцды; 10. «Y» жазылатын жерлерде кірме сездерде «о» жазылганхкомтке, 
роханылармен; 11. ии немесе йй жазылган жерлерді иы немесе йы деп те оку керек, 
ии немесе ий жазылган жерлерді ый/ій деп те окуга тура келеді. «И» -  жартылай 
дауысты саналады, мысалы, оиимз немесе ойймз (казіргі емле бойынша -  ойымыз). 
Газетте унемі «ы», «і» тусіріліп жазылатынын ескерек, екі ии-дщ бірі сездіц жуан не 
жіцішке болуына карай «і» немесе «ы» дыбыстарын тацбалаган. Сонда аталган сез 
(ойымыз) болып окылады; 12. Сез соцында ы анык жазылады. Бірак екінші буында, 
сез ортасында анык естілсе де «ы», «і» жазылмайды. «і» тек грамматикалык 
формаларды білдір-генде сездіц ец соцында жазылады, калган позицияларда (оныц 
ішінде жогарыда айтылгандай соцы  буын курамында да) жазылмайды: бздц; 13. «І»
- ніц жазылуына катысты емле, тацбалык ерекшелік «ы» - да сакталады. Осы мфтлк 
мсйлесі бздц ... дегендегі ы сез соцында гана жазылады, калган позицияларда 
жазылмайды; 14. Етістіктіц жедел еткен шагыныц уяц варианты гана жазылады: 
цацды, чцды, салмац-ды; 15. Дауысты дыбыстар жазыла бермейді, мысалы, млалары
-  молалары. Дау-ысты у, у естілетін жерлерде де аталган эріптер жазылмаган: мфти,
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мфтйлік, мслмандарынц, хкометке т.б.; 16. ¥ эрпі -  «у» дыбысыныц орнына жазылады 
жэне -  ¥У, УУ орнына да журеді. М^ндайда «у» жартылай дауысты саналады. ¥¥ 
жазыл-ган жерлерді кейде уы турінде, кейде ¥ы турінде, кейде ¥У (ы 
жазылмайтындыктан, тусірілетіндіктен) деп окуга тура келеді, мысалы, к¥¥б (¥¥ 
жазылганда кейде уы турінде, кейде ¥ы болады деудіц себебі осында). Кейбір 
жуйесіздік грамматикалык косымшалардыц да, сез тубірініц де жазылуынан керінеді. 
Ал¥¥ -  сез ішінде катар келгенде буын жуан болса ¥у деп, ал жіцішке болса уу деп 
окылады: жазуучиларн (¥¥ -  ¥у деп окылады). «¥у» косар (дифтонг) дыбыстардыц 
емлесі эртурлі болган: куып -  к¥¥б («у» келетін жерде екі ¥¥) турінде жазылган: 
улуу^а трысууда, ок¥¥ч^1-ларимзга т^урасындагы, созл¥¥ касарууда т.б. Б¥дан 
мынадай т^ж^ірымга келуге болады: ¥¥ косар дыбысы ¥¥ немесе ¥у болмаса уы 
орнына жазылган, эртYрлі окылган (мысалы, созл¥¥ касар¥¥да -  созылу, цасару деп 
оку). Созлуу -  сезініц к¥рамындагы «ы» жазылатын жерде «ы» жазылмагандыктан, 
д¥рысы айтылганда уы болады.; 17. Сез соцында «п» естілетін немесе -ып, -іп, -п 
еткен шак кесемше ж^рнагы жазылатын жерлерде тек кана ¥яц «б» жазылады: 
бажлдасб, деб; 18. Сез басында «и», «і», «ы» жазылмайды. Б^л квазйэліпбй 
белгілерініц бірі: мам, чкі, с, нтымаща (сез басында ы, і жазылмайды). Окылганда 
имам, ічкі, іс деп оку калып-таскан; 19. «У» эрпі тек орыс сездерінде жазылады, 
мысалы, аугост,духовни («у», «в» бір гана тацбамен берілген, сез соцында и жазылган, 
орыс тіліндегі ий грамма-тикалык формасы сакталмайды). Газетте казак сездерінде 
мулде «у» жазылмаган, тек «у» айтылады-ау деген жерлерде окырман езі «¥»-ны «у» 
-  деп оки берген, мысалы, снауга т.б.Бірак орыс немесе баска шетелдік сездер 
курамында «у» тацба-сы бар. Бірак «у» тацбасы кирилше эрі «в», эрі «у» дыбысын 
тацбалауда пайдала-нылган. М^-идай сездер кеп емес. Мысалы, Еврепе немесе 
Еурепе. Жогарыда айтып еткендей, окырманныц сауатыныц бар-жогы осы арада рел 
ойнаган. Егер орысша жазып Yйренген адам болса «Еврепе» деп, ал енді бір жерде 
«Еурепе» деп окыган. Бірак 1915 жылгы бірнеше немірден «Аурупа» деп жазылган 
сез кездеспеді. Бул арада кателестіріп т¥рган жагдай сездіц ¥шар басында тік 
сызыкшаныц ('ju^6e) а-тацбасына ¥ксастыгыцда (бірак тебесінде келденец сызыгы 
жок) эрі баска да дауысты дыбыстардыц алдынан жазылуында болса керек. Бірак осы 
тік сызык барлык уакытта жазыла да бермеген, ягни туракты эрі міндетті болмаган, 
содан эртурлі оку калыптаскан сыцайлы; 20. х -  шагатайлык с  -  х тацбасымен 
жазылган. Мысалы, £<̂ 11. 21.Лхонды, рохани сездерінде тек «о» жазылады, «у» 
койып оку д¥рыс болмас еді, ейткені «о» анык тацбаланган.

Емленіц калыптанбауы сол кез ушін калыпты жагдай десе болады. Мысалы, 
шылаулардыц жазылуында бірізділік жок: бзде дегенде бірге жазылып т¥рса, 
енді бір жерде белек жазыла берген; септік жалгаулары кейде тубірмен, негізбен 
біріктіріліп, кейде белек жазылып берілген: чн тліц мен т.б.; Кемекші етістіктер 
мен негізгі етістіктердіц жазылуында ала-кулалык болтан, мысалы, кел-алмайтн. 
Б¥л арадажазуда айтылу нормасы сакдалганы байкалады. Егер кемекші етістік 
толык жазылса, келе болады, б¥л екі дауысты дыбыстыц катар келуіне байланысты 
жазудагы кцындыкты тудырган. Сондыктан болар дефиспен жазылган жэне келе 
сезініц к¥рамындагы «е» тусіріліп жазылган; шеттілден енген сездерді жазуда 
т¥ркы, т¥ртты  кабылданып отырган тілдегі нормамен жазылатын басымдыгы бар. 
Мысалы падша сезі тек кана ш-мен жазылады, себебі сезі кабылдаган тілде солай 
жазылган. Лл казак сездерініц бэрінде барлык позицияда ш жазылатын жерлерде 
тек ч жазылган, мысалы, Y4^ кеч т.б.

_____ А.Байтурсыщлы атындаFы Тіл білімі институтыньщ «Тілтаным» журналы. 2018. №3_____

35



А.Байтурсынулы агьшдаты Тіл білімі институтыньщ «Тілтаным» журналы. 2018. №3

1915 жылы «Казак» газетінде дауыссыз дыбыстарды тацбалаудагы ескі шагатай 
жазуыныц квазйэліпбйлік сипагыньщ басымдыгы, ягни тацба берілсе де дауысты- 
лардыц жазылмауы, ертеден келе жаткан жазу дагдысыныц кушін байкатады. 
Нагыз квазйэліпбй болмаса да, тете жазуда емле эсерінен квазйэліпбйлік белгілер 
барын жокка шыгару киын. Эр дыбыс бір тацбага ие болды дегенмен, олар жазуда 
тацбасынан айрылган. Оныц негізгі себебін емленіц толык тузілмеуінен керуге 
болады. Ал сездіц толык нускасын инерциямен окып барып, нэтйжесінде дурыс 
сейлем шыгаруга болады.
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